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FT Apc wahte néqt yét thik, Tomah Stream, nit ntotoli-pqonhikéwan Tya, not=6lu Milligan.
Komiwondkiskot, ma=te ntolukhotihpon. Apc=6tahk strawol=6te yut pdmaqey iywol on the

ground, naka yey lean-to.

[Then one time over by Tomah Stream, we were peeling bark for that Milligan guy. It was rainy
weather, so we weren’t working. And there was straw piled up there on the ground, and this lean-

to.]

SG (inaudible)

FT Nit=te oloqiptinéssu S0kas nit 0logiw. Nit=te nekom 16ssin, yut nil. Solahki yut=te weén
sakhi-ksahat, sehpal Raymond késona=al wén. {tom, “Mena...” ftom, “Ipa menakac qolopap.”
Eli- nit -qolopapi, kinaldkittis nit=al athusoss, nit=al ’qonatqe... ’qonatqgenusinon.

Kinalokittiyéna, ’qasqalokittiyatqenusinon. Nit=al ’tutatokosin.

[Cigars (Philip Sockabasin) had his hand stretched out over here. He was lying there, and I was
here. All of a sudden, someone came in—it must have been Raymond (Tomah), or someone. He

said, “Slow...” He said, “Listen, look turn around slow and look.” As I looked turned and looked



that way, what the devil! There was a snake, stretched out about that long. Holy smokes! It was

stretching out longer and longer. It was about that big around.]

SG  Ya?

[Yeah?]

FT Nit "tapqatokosin.

[It was stretching out there.]

SG Elapomosk?

[Was it looking at you?]

FT Aha. Tétpi=te npokossinupon ihik...

[Yes. We both crashed at the same time, uh...]

SG Khakonok.

[On the door.]

FT ...Khakonok. Ntahtoli-nuciyanen.

[...On the door. We kept on trying to get through.]

SG Kiluwaw Sokas?

[You and Cigars?]



FT Abha.

[Yes.]

SG ...Témonu knutaldkittiyépa.

[Then finally you got the hell out of there.]

FT Nita, ma=te nkotqonihtuwonewin that night. Ntihinéhpon atomupil. E, nuckuwiyanén. Ay,
gee, ma=te=na nkotqonihtuwdnewin nita. Athusossuwihke, you know, nit.
[Yes. Well, we didn’t stay there that night. I had a car. Eh, we came back here. Well, gee, so we

didn’t stay the night there. It was infested with snakes, you know, that place.]

SG Nit=06lu tan neket etdluhkiyoq, thik Tomah Stream. U ya, nit ya isdmeqehs knatsakihtiwan
wos0ss. (laughs)
[Then how about that time when we were working on Tomah Stream. Yeah, and we went to see

that osprey’s nest.]

FT Nitnit climb a tree nit=al twenty feet q0néyu. Nit=al "tutalokittiyaqson yellow birch, ma=te
no limbs=te=na. Ma=te [imbs yalokittiyéwiyil.
[Climb a tree there about twenty feet high. It was about this damn big around, a yellow birch, but

with no limbs. It didn’t have any damn limbs. ]

SG It was right, right, right on the flowage. Yeah, back track.



FT  Yeah. Ntahasihpon we was goin’ to yey, kmosonannuk Tyik, isdomeqehsisok.

[Yeah. I thought we were going to, you know, get those little ospreys.]

SG Abha.

[Yes.]

FT Waht petatiiwi nit nest éyik. Kinaldkittiyéna. Yut=te=hc etutalokittiyéssit noniyakonok.
Apc=oc nita. Nmatalokittiyénkun.
[I climbed way up to where the nest was. Holy smokes. Here came the damn thing flying right at

my head. And then again. It was walloping me.]

SG [ know it.  was havin’ a hell of a good time down below.

FT Well Ididn’t care. Ma=te=hc nil...

[Well, I didn’t care. I wasn’t going to...]

SG Well, nit=al “Kil nit elokimiyin!” —Fourth of July nit nekét.

[Well, then it was, “You told me to do it!” —It was the Fourth of July then.]

FT Aha vya.

[Yes it was.]



SG We was coming, nuckuwiyapon, nuckuwiyapon nekét Tomah Stream, waht Princeton, naka
Fourth of July. Eliwe ksiktoliqehtuhukun, init?
[We came down to Tomah Stream at that time, from up in Princeton, and it was the Fourth of

July. And (that bird) almost killed you, didn’t it?]



